MEDLINE

NONE27SMS3
NONE27SMS3XL
NONELV200S
NONELV200M
NONELV200
NONELV200XL
NONELV200C

NONELV200CXL
NONE326MCF
NONE326CF
NONE326XLCF
NONE27280
NONE27280XL

Isolation gown
Blouse de protection
Schutzkittel

[it ] Camice isolamento
Bata de aislamiento
Bata de Isolamento
[nl] Isolatiejas
Skyddsrock
Isolations kittel

[ ] Eristystakki
E€eTaoTik) TTAoula
Isolasjons frakk
Latogato kopeny
Halat de unica folosinta
Fartuch ochronny
Navstévnicky plast
[s'] Zascitne halje
Ochranny plast

EU declaration of conformity available on: www.medline.eu/document-library
Personal Protective Equipment
Category | under Regulation (EU) 2016/425

‘ Medline International France SAS 5 rue Charles Lindbergh, 44110 Chateaubriant, France
Distributed in Australia by: Medline International Two Australia Pty. Ltd., Sydney, Australia

UK UK representative and importer in UK:
Cn Medline Industries Ltd, WA4 6HL,UK

CH Rep and importer:
E Medline International Switzerland SARL, c/o MN & Associés SA,
1Place de Longemalle, 1204 Genéve, Switzerland
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Personal Protective Equipment of Complex Design Category |, in compliance with Reg-
ulation (EU) 2016/425 as brought into UK law and amended - Protection against min-
imal risk - prolonged contact with water that could occur in the medical environment.
Product tested to ISO 811 - 2018 - Determination of resistance to water penetration.

The shelf life is given on the product label. The product is not known to cause skin
reactions. These protective clothings are made from materials with good breathability
properties to reduce heat stresses and designed for comfortability.

Storage conditions: 5 - 30°C.

Precautions and warnings: Flammable material. Keep away from fire.
Disposal:

The used protective clothings have to be disposed as hazardous waste. Special
marked containers have to be used. Local regulations must be considered.
Protective clothings must remain in their primary packaging until required.

Declaration of conformity: www.medline.eu/document-library

Equipement de protection individuelle de catégorie |, conforme au réglement (UE)
2016/425 - Protection against minimal risk - prolonged contact with water that could
occur in the medical environment. Product tested to 1SO 811 - 2018 - Determination
of resistance to water penetration.

La limite d'utilisation est mentionnée sur I'étiquette produit. Le produit n’est pas
connu pour étre a l'origine de réaction cutanée. Ces vétements de protection sont
fabriquées a partir de matieres respirantes afin de limiter la sensation de chaleur et
congues pour offrir un bon niveau de confort.

Conditions de stockage: 5 - 30°C.

Précautions et avertissements : Matiere inflammable, ne pas approcher d'une flamme.
Elimination des déchets :

Les vétements de protection usagés doivent étre éliminées avec les produits con-
taminés. Utiliser les poubelles identifiées et prévues a cet effet. Les réglementations
locales doivent étre également appliquées.

LesI vétements de protection doivent rester dans leur emballage primaire jusqu'a
utilisation.

Déclaration de conformité: www.medline.eu/document-library

Personliche Schutzausristung der Kategorie | gemaR Verordnung (EU) 2016/425 -
Minimaler Schutz gegen das Durchfeuchten mit Wasser im medizinischen Umfeld.
Produkt geprift nach ISO 811 - 2018 - Vorgabe Bestandigkeit gegen das Eindringen
von Wasser.

Die Haltbarkeit ist auf dem Produktetikett angegeben. Es ist nicht bekannt, dass
durch das Produkt Hautreaktionen ausgelést werden. Diese Schutzbekleidung ist
aus Materialien hergestellt, welche atmungsaktiv sind, die Hitzestau reduzieren und
hohen Komfort gewahrleisten.

Lagerbedingungen: 5 - 30 °C.

Vorsichts- und warnhinweise: Brennbares Material. Von Feuer fern halten.
Entsorgung:

Die verwendete Schutzkleidung muss als Sondermdll entsorgt werden. Spezielle
Behalter mussen zur Entsorgung verwendet werden. Die ortlichen Ent-
sorgungsvorschriften miissen beachtet werden.

Die Schutzkleidung muss bis zur Verwendung in der Primarverpackung bleiben.

Konformitatserklarung: www.medline.eu/document-library
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Dispositivo di Protezione Individuale di | Categoria in conformita al Regolamento (EU)
2016/425 - Protezione contro i rischi minimi - contatto prolungato con acqua che
potrebbe verificarsi nell'ambiente medico. Prodotto testato secondo ISO 811 - 2018 -
Determinazione della resistenza alla penetrazione dell'acqua.

La data di scadenza é indicata sull'etichetta del prodotto. Il prodotto non & noto
causare irritazioni alla pelle. Questi indumenti protettivi sono confezionati per essere
confortevoli e realizzati con materiali traspiranti per ridurre ed attenuare la sensazi-
one di calore.

Condizioni di stoccaggio: 5-30°C.

Precauzioni e avvertenze: Materiale inflammabile.Mantenere lontano da forme di
calore.

Smaltimento:

| indumenti protettivi DPI Ill devono essere smaltiti come rifi uti pericolosi usando gli
appositi contenitori seguendo il regolamento vigente.

| indumenti protettivi devono rimanere nel loro confezionamento originale fi no al loro
utilizzo.

Dichiarazione di conformita: www.medline.eu/document-library

Equipo de Proteccion Individual de Categoria |, de conformidad con Regulacion (EU)
2016/425 - Proteccion frente a riesgos minimos - contacto prolongado con agua que
pueda concurrir en el entorno sanitario. Producto ensayado frente a ISO 811 - 2018 -
Determinacion de la resistencia a la penetracion de agua

La vida Util se indica en la etiqueta del producto. No se tiene conocimiento de que el
producto cause reacciones alérgicas. Estas ropas de proteccion estan fabricadas con
materiales con buenas propiedades de transpirabilidad para reducir el estrés térmico
y disenadas para la comodidad

Condiciones de almacenamiento: 5 - 30°C.
Precauciones y advertencies: Material inflamable. Mantener alejado del fuego.

Desechable :

Las ropas de proteccion utilizadas tienen que ser eliminadas como residuos peligro-
sos. Tienen que ser utilizados contenedores especificamente marcados. Las regula-
ciones locales tienen que ser consideradas.

Las ropas de proteccién deben permanecer en sus envases originarios hasta que se
necesiten

Declaration de conformidad: www.medline.eu/document-library

Equipo de Protecao Individual Categoria |, de conformidad con Regulacion (EU)
2016/425 - Proteccion frente a riesgos minimos - contacto prolongado con agua que
pueda concurrir en el entorno sanitario. Producto ensayado frente a I1SO 811 - 2018 -
Determinacao da resisténcia a penetracao da agua

A data de validade estd indicada na etiqueta do produto. Nao ha conecimento que o
produto caude alergias cutaneas. Estos vestuarios de protecao sao fabricados com
materias que permitem uma boa transpirabilidade do produto reduzindo o desconfor-
to causado pelo calor e um desenhado adequado para um melhor conforto.

Condicoes de Armanezamento: 5 - 30°C.
Precaugoes e avisos: Material inflamavel. Manter afastado do fogo.

Descartar:

Os vestudrios de protecdo utilizados devem ser eliminados como residuo perigoso e o
local onde depositadas deve estar devidamente identifi cado.

Os vestudrios de protecao devem permancer nas suas embalagens originais até ser
utilizados

Declaracéo de conformidade: www.medline.eu/document-library

REF A B

NONELV200S 140-175cm 75-100cm

NONE326MCF 106 cm 132cm

NONELV200M 140-175cm 75-100cm

NONE27280 160-185 cm 85-110 cm

NONE275MS3 160-185 cm 85-110 cm

NONE326CF 118 cm 142 cm

NONELV200 160-185 cm 85-110 cm

Lt B i B A ol - (<G V)

NONELV200C 160-185 cm 85-110 cm

NONE27280XL

=
=

165-190cm 95-120 cm

NONE27SMS3XL

x
=

165-190cm 95-120 cm

NONE326XLCF

x
=

135cm 152 cm

NONELV200XL

x
=

165-190 cm 95-120 cm

NONELV200CXL

=<
=

165-190 cm 95-120 cm

& ®

Do not reuse
Ne pas réutiliser
Nicht wiederverwenden
Non riutilizzare
No reutilizar
Nao contém latex Nao reutilizével
Latexvrij Niet geschikt voor hergebruik
Latexfri Ateranvandes ej
Latexfri Kan ikke genanvendes
Lateksiton Ei saa kayttda uudelleen
Xwpig AdTeg Mnv To eTTavaypPNOIUOTIOIETE
Latexfri Ikke til gjenbruk
Latex mentes Ne hasznalja Gjra
Fara latex Anu se reutiliza
Nie zawiera lateksu Do jednorazowego uzytku
Bez Latexu Nepouzivat opakované
Brez lateksa Ne uporabljajte ponovno
Bez latexu Nepouzivat opakovane

Latex free
Sans Latex
Latexfrei
Senza lattice
Sin latex




- Minimalis kockazattal - az orvosi kérnyezetben el6fordulo, vizzel valé tartos érint-
kezéssel szembeni vedelem. A termék tesztelése az ISO 811 - 2018 szabvany alapjan
tortent - viz athatolasaval szembeni ellenallas meghatarozasa.

Az eltarthatésag a termék cimkéjén van feltlintetve. A termék nem okoz ismert bér-
reakciokat. Ezeket a védéruhakat jo Iélegz6 tulajdonsagokkal rendelkezé anyagokbél
készitették, hogy csokkenteni lehessen a hdsstresszt, kialakitasuk pedig a kényelmet
szolgalja.

Tarolasi koralmények: 5-30 °C.

Ovintézkedések és figyelmeztetések: Gylékony anyag. Tiizté| tavol tartando.
Megsemmisités:

A hasznalt véd6ruhakat veszélyes hulladékként kell artalmatlanitani.

Ekképp megjeldlt, specialis edényt kell hasznalni. Figyelembe kell venni a helyi
szabélyozast.

Felhasznalasukig a védéruhdkat elsédleges csomagolasukban kell tarolni.

Megfeleldségi nyilatkozatot: www.medline.eu/document-library

Echipament Individual de Protectie Categoria I, in conformitate cu Regulamentul
UE 2016/425 - Protectie impotriva unui risk minim- contact prelungit cu apa care ar
putea aparea in medium medical. Produs testat conform normei ISO 811 - 2018 -
Determinarea resistentei la penetrare cu apa

Termenul de valabilitate este indicat pe eticheta produsului. Nu se cunosc situatii in
care produsul sa fi provocat reactii cutanate. Aceste echipamente de protectie sunt
fabricate din materiale confortabile pentru a reduce solicitarea termica a organismu-
lui

Conditii de pastrare: 5 - 30 °C.

Atentionari si Precautii: Material inflamabil. A se feri de surse de foc.

Indepartare:

Echipamentul de protectie folosit trebuie sa fie eliminat conform instructiunilor
deseurilor periculoase. Este necesara utilizarea containerelor special marcate. Trebuie
sa tineti cont de reglementarile locale.

Echipamentele de protectie trebuie sa ramana in ambalajul primar pina la folosire.

Declaratia de conformitate: www.medline.eu/document-library

Srodki ochrony indywidualnej kat. |, zgodne z rozporzadzeniem (UE) 2016/425 -
Ochrona przed nieznacznym zagrozeniem - dtugotrwatym kontaktem z woda, jaki
moze wystapi¢ w srodowisku medycznym. Produkt przetestowany na zgodno$¢ z
norma ISO 811 - 2018 - Oznaczanie wodoszczelnosci.

Okres przydatnosci do uzycia jest podany na etykiecie produktu. Nie zna sie przypad-
kow aby produkt byt przyczyna reakcji skérnych. Odziez ochronna wykonana jest z
materiatéw o wysokiej oddychalnosci w celu zmniejszenia dyskomfortu termicznego i
zapewnienia komfortu

Warunki przechowywania: 5 - 30 ° C.
Przestrogii ostrzezenia: Materiattatwopalny. Trzymac zdala od zrodet ognia.

Jednorazowe:

Zuzyta odziez ochronna nalezy zutylizowac w specjalnie oznaczonych pojemnikach
Nalezy uzy¢ specjalnie oznaczonych pojemnikow. Nalezy przestrzegac lokalnych
przepisow.

Odziez ochronna musi by¢ przechowywana w oryginalnym opakowaniu do czasu
uzycia.

Deklaracja zgodnosci: www.medline.eu/document-library

Kategorie | Osobni ochranné prostiedky v souladu s nafizenim (EU) 2016/425 - Ochra-
na pred minimalnim rizikem - dlouhotrvajici styk s vodou, jez se mlze vyskytnout

v |ékaFském prostredi. Vyrobek testovany podle normy ISO 811 - 2018 - Stanoveni
odolnosti proti pronikani vody.

Doba pouzitelnosti je uvedena na stitku vyrobku. Neni znamo, Ze by vyrobek
zplsoboval kozni reakce. Tyto ochranné odévy jsou vyrobeny z materiald s dobrou
prodysnosti, diky cemuz se sniZuje stres z horka; tyto odévy jsou vytvoreny s ohledem
na komfort uzivatele.

Podminky skladovani: 5-30 °C.
Upozornéni a varovani: Hoflavy material. Chrante pied otevienym ohném.

Likvidace:

Likvidaci pouzitych ochrannych odévd je potfeba provést jako v pfipadé ne-
bezpecného odpadu. Musi byt pouzivany specialné oznacené nadoby. Musi byt
dodrzovany mistni predpisy.

Je nutné, aby ochranné odévy zlstaly pfed pouzitim ve svém plvodnim obalu.
Prohlaseni o shodé : www.medline.eu/document-library

EN

Kategorija | Osebna za3¢itna oprema v skladu z Uredbo (EU) 5t. 2016/425 - Zascita
pred minimalnim tveganjem - daljsi stik z vodo, ki se lahko pojavi v zdravstvenem
okolju. Izdelek preizkusen po I1SO 811 - 2018 - dolocitev odpornosti na prepustnost
za vodo.

Rok trajanja je naveden na oznaki proizvoda. Ni znano, da bi izdelek povzrocal kozne
reakcije. Ta zas¢itna oblacila so narejena iz materiala z dobrim zracenjem, ki zmanjsuje
vrocinske strese, in so oblikovana tako, da zagotavljajo udobje.

Pogoji shranjevanja: 5-30 °C.

Previdnostni ukrepi in opozorila: Vnetljivi material. Hraniti lo¢eno od ognja.
Odstranjevanje:

Uporabljena zascitna oblacila je treba odstraniti kot nevarne odpadke. Treba je upora-
biti posebej oznacene posode. Upostevati je treba lokalne predpise.

Zascitna oblacila morajo ostati v osnovni embalazi, dokler je to potrebno.

Izjava o skladnosti: www.medline.eu/document-library

Osobné ochranné prostriedky komplexného dizajnu kategorie |, v stlade s nariadenim
(EU) 2016/425 - Ochrana pred minimalnym rizikom - dlhsi kontakt s vodou, ku ktorému
moZe dojst v zdravotnickom prostredi. Vyrobok testovany podla normy ISO 811 - 2018
- Stanovenie odolnosti proti prenikaniu vody.

Zivotnost je uvedend na etikete vyrobku. Nie je zndme, Ze vyrobok spdsobuje kozné
reakcie. Tento ochranny odev je vyrobeny z materialov s dobrou priedusnostou, ktora
znizuje zatazenie teplom, a je navrhnuty na pohodiné nosenie.

Skladovacie podmienky: 5 - 30°C

Bezpecnostné opatrenia a varovania: Horlavy material. Uchovavajte mimo ohna.
Pokyny na likvidaciu:

Pouzity ochranny odev sa musi zneskodnit ako nebezpecny odpad. Pouzite Specidlne
oznacené nadoby. Dodrzte miestne nariadenia.

Ochranny odev musi az do momentu pouZitia zostat vo svojom pdvodnom baleni.

Vyhlasenie o zhode: www.medline.eu/document-library



